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Ye Ju Alué Apeli Napu
Santiago Osale

Kuira suwdbaga 'emi Onortgame 0yérame.
1 Ne Santiago osa ye apélichi. Neka Onorugame
nochalila n6chame ju 'lige aminami ramué nuleme

Esukristo™ 'yuga. Alueka ne'chi nuleme ju. Alué
makué okana chojkégame ralamuli israelita 0sé ne
napu mejka mochira'laga, tabilé jena Rusaleni.

Jena ruwimela Santiago ruwiligo churiga
na'tdalime ko napu'lige resi ikia

2 'Emi Onorugame oyérame napuriga ne,
napu'lige ena ikia 'emi 'la 'we ra'salagd mochilime
jukuru.

3'Emika 'we 'la machiguru, napu'lige 'emi 'we 'la
nird mochigachi Onorugame 'lige yati neraga ena
ikisa 'emi, alueka jukuru napuriga 'emi abé a'la
na'tdmala 'lige tabilé guwana rujsulime ko reko ena
ikiae.

4'La anachalime jukuru 'emi niriga napuriga 'la
gainawa 'la semariga 'natame gayena. Alarigaka 'la
tabilé siné guwana rujsumala 'emi napu'lige resi
ikia.

> Tabilé benégame nisakd rejcholi nejiga bilé
‘'emi gompaniérola, Onorugame tanilimili jukuru na-
puriga Onorugame 'we 'la benégame newdamala re-
jcholi beniriga alué rio, Onorugameka suwabaga
asiriga 'la ganiliga gu'irame jukuru, tabilé ena

1:1 E'nesi glosario «Cristo» 'lige «Jesus».
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anigd. Napu'lige mué Onorugame tdnisa napuriga
nejkaramala Onorugameka asiriga yati nejkurame
jukuru.

6-7 Pe iligd 'we 'la niraga tdnimala mué, tabilé
mayega tabilé nejkuromio, napugiti alué mayeme
ka tabilé 'la nejkuromio Onorugame, alueka na-
puriga ba'wi anagumi o'towame 'mi wa'la ba'wi
iligichi, alariga ju. Alueka pecha 'yawili jukd

8 Onorugamete alué Onorugame nila. Alué

ralamuli bilé rawé bilé ndchali nochdlime 'matame
'lige uché melénala uché bhilé ndchali nochalime

'nétame,_ alué ralamulika tabilé siné 'la sébali
Matame ju.

9Bilé raldmuli Onorugame oyérame tabilé nigame,
Onorugame nirikd 'we najtékame ju, alueka asiriga
'la ra'salamili jukuru napugiti Onorugame oyérame
kame.

10 Bilé raldmuli Onorugame oyérame 'we
enomigame nisa, aluéchigé abiena 'we 'la ganiliga
asimeli jukuru napugiti Onorugame oyérame kame,
alueka pecha ra'ichamili juko 'we enomigame ko.
Alué enomika pecha andchame kame, alué 'we
nigame ka pe napuriga gajsala sewald alariga ju.

11 Rayénali chibame ju bilé sewachi 'lige ra-
jtdgame eka 'lige 'ma wakiame ju alué sewa 'lige
wijchime ju alué sewa, 'liko 'ma tabilé sematiri ju
alué sewd. Alarigd ikime ju alué 'we nigame. Pe
abiéniko neraga tabilé niga asibamala napu ni.

12 '"We ra'sdlagd ajtiame ju bilé rid napu
'la anachame ju rekd resi ikié. Napu'lige 'la
anachasaka bilé raldmuli Onorugame 'la gu'irimala
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napuriga 'la ra'sdlagd bejtélamala alué rid.t
Onorugameka asiriga 'la 'yamorile semati raweli
suwdabaga ralamuli napu eki 'la oyeri Onorugame.

13 Napu'lige nochdnilia chatiri n6chali pecha rega
aniame juko: «Onorugame 'smi ne'chi tabilé 'la
nocharia.»  Tabilé alarigd ju. Onorugameka
tabilé chatiri nochdnilia ajti, nibilé siné 'yame ju
Onorugameka matili napuriga bilé ralamuli chatiri
na'tamala.

14 Chatiri 'natili neru, alué napu buyame
ju napu'lige tabilé Onorugame 'yuga 'nata
mochirigichi. 'We 'la sematiri karélamala alué
'natili, nobi oyérisika alué matili se'windachigo
nokinaliwago ramue.

15 Napu'lige ye chatiri natili oyérisiga a'ligeko 'ma
se'windriga 'sika ilirome niwa. Napu'lige asiriga
iwégame cha'pigd mochirigichi ye chatiri 'natili 'liko
'ma tabilé gainawa ramué Onorugame oyeria, 'liko
'ma Onorugame saila niwa.

Jena ruwimela 'la oyérilime ko Onortgame
ra'ichalila

16 'Emi Onorugame oyérame napurigd ne, neka
'we galé 'emi. 'We 'la na'tawa, tase se'wina noki-
boa mayega tabilé machimeo Onorugame se'wind
nokachi 'emi.

17 Suwdabaga 'matili 'we a'lala, pe Onorugame
neji, aminami alué Onorugameka pecha siné

T 1:12 Santidgoka ye ra'ichali osale griego ra'ichaga regd anime
«corona de la vida».
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se'windriga natame juko.s

18 Onorugameka 'la bi'wélekuru ramué alawala
bo'né nila ra'ichali gite, napuriga Onorugame
'kuchila niwa napuriga bajcha o'chérigame 'kuchi.
Alariga najkile bo'né.

19 'Emi Onorugame oyérame napurigd ne, neka
'‘we galé 'emi. A'pilipi raldmuli asiriga la natame
nimili jukuru napurigd gepumala bilé ra'ichali,
pecha tabilé 'matiga ra'ichamili jukd, aminami
tabilé oparigame nimili jukuru.

20 Bilé ri6 opurugameka tabilé gayéname ju bilé
nochali newa napu Onorugame najki.

21 'Liko asiriga 'la nirdlime jukuru Onorugame
'lige aminami 'ma se'wi pakime jukuru alué chatiri
'natili, 'lige aminami 'la narékime jukuru alué 'la bi-
jchia ra'ichali napu Onorugame nejile. Ye ra'ichalite
Onorugameka bi'weme jukuru ramué alawala.

22We'kd raldmuli pe eliga gepume ju Onorugame
nila ra'ichali 'lige tabilé e'wame ju napuriga
ani Onorugame ra'ichdlila. 'La e'wilime jukuru.
Ralamuli tabilé e'wdmeka Onorugame nila ra'ichali,
alueka resi iki bo'nepi chojkila gite.

23-24 Onorugame ra'ichdlilaka machirime ju
aliena chatiri nochame ko alué ralamuli, 'lige alué
raldmulika pe abiéniko tabilé nélame ju napu anilige
Onorugame, alésiko 'ma tabilé sébali olame ju

¥ 1:17 Santidgoka ye ra'ichali osale griego ra'ichaga regd anime
«Padre de las luces» napu aniame kéré Onorugameka 'we 'la etea
ajtigé suwdbaga tabiri chonokd mochigo a'pilipi raldmuli, lige 'we
'la machiga ajtigd suwabaga 'natili napu eki 'nata mochi a'pilipi
ralamuli.
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napurigd ani Onorugame ra‘ichdlila.§

25Ye ra'ichalika 'we 'la sébali ju, tabilé 'yégali. Bilé
rio napu gepume ye ra'ichali, aminabi 'la oyérame,
tajsiné we'kawame, 'lige 'la sébali olame napuriga
ani ye ra'ichali, 'liko alué rioka asiriga 'la ra'salaga
nochamala apiépiri ndchali napu ekiana nocha.

26 Bilé ri6 mayeme nisa bo'né 'la bijchiad
Onorugame oyérame ko 'lige tabilé 'la na'tasa
napu'lige ra'icha bilé ra'ichali,” 'liko alué rioka pe
bo'né najsuika 'smi peka 'la bijchid Onorugame
oyérame Ke.

27 'La Onorugame oyérame nirikd 'la kdgilime ju
tabiri napu resila mochiu'kuchitiri tabilé e'yégame
'lige umugi gunamakame tabilé niga mochisa bilé
tabiri napuriga go'ame 'lige 'we chalagd mochisa,
'lige tabilé chatiri 'natili na'talime jukuru napuriga
‘natame ju alué Riablo (Remonisi) oyérame ralamuli.
Onorugameka 'we sematiri kori ye ndchali, tabilé
chatiri kori.

2

Jenaruwimela 'we 'la niraga etélime ko suwdbaga
raldmuli

1'Emi Onorugame oyérame napurigd ne, alué
Wa'lula Esukristo Onorugame 'yuga ajti, 'la oyérasa
nilisakd Onorugame, pecha abé neralime juko jaré
raldmuli me'tiga uché jaré, suwabaga re'waniga
na'temapua.

§ 1:23-24 Santidgoka anime osale jaré raldmuli ko pe napurigé alué
raldmuli napu espéjochi e'néname ju pala chinaga eyena mo'ola 'lige
pe vati tabilé nélame ko chinaga eyenio mo'ola. 1:26 Yoli
ra'ichiga ka anime chujku ye osili napu Santiago osale 'we 'ya napu
regd ani «no frena su lengua».
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2 Bilé ri6 bajkisa re'obachi 'we 'la o'péchigime
'lige 'we najteme u'ta chijtilame anio ujchagame
makusachi 'Orote newarigime 'we semati 'lige ba-
jkisa bilé ri6 tabilé nigame, asiriga chi'wagame
0'pachigame,

3'lige 'emi etesa alué ri6 'we sematiri 0'pachigime
ko, 'lige anesa 'emi: «Jena asiboa 'we a'la
mutélachi», 'lige anesa 'emi alué rid tabilé nigame:
«Alé 'na guwanaka ilib6gd», 0 regd anesa ma: «jena
wijchi asiboa»,

4 alésiko 'ma se'wind noka 'emi. Asiriga resi ola
'emi alué ralamuli. Asiriga galegda eté 'emi bilé 'lige
uché bilélaka tabilé galega etia 'emi.

5 'Emi Onorugame oyérame napuriga ne napu
ne 'we najki, 'we 'la gepuwa ye. Onorugameka
suwabaga ralamuli tabilé nigame wandpale jena wi-
jchimoba mochigame napurigd alué ralamuli tabilé
nigame 'la semdriga oyéramala Onorugame. Alué
tabilé nigame narémili jukuru alué sematiri natili
napu Onorugame nejimili ju.

6 'Emika tabilé na'temale raldmuli tabilé nigame.
¢Tabilé alué rio 'we nigame nokd resi ola alué
raldmuli tabilé nigame 'lige bilénami e'wélala
mochigichi o'toa wejpisomia rejcholi 'yamia?

7 ¢Tabilé alué ralamuli 'we nigame noka gawelia
alué ra'ichali napu Onorugamete 'yaliru 'emi?

8 'Emi 'la sébali oldsakd, 'la sébali napuriga ani
Onorugame ra'ichdlila, regd anime: «'La 'we 'la
ganiliga etewa alué a'bemi ejperégame 'lige mejka
ejperégame ralamuli napurigd na'temame ju mué
bo'nepi», 'liko asiriga 'la sema nokimela 'emi.

9'Emi abé na'temdasakd pe jaré raldmuli me'tigd
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uché jaré, 'liko 'we resi noka 'emi. Alésiko 'we
chatiri alawégame gayena 'emi.

10 Bilé ri6 amuli suwdbaga sébali olasa
Onorugame nulalila 'lige pe'ta se'windriga
nochasa, 'liko abiriga resiti raweli narémala alué
rio.

11 Onorugame napu regd anile: «Tase we'ka
umugi 'yuga okoOpua», pe aba alué Onorugame
anile rega ania: «Tase me'liboa uché jaré ralamuli.»
Tabilé we'kd umugi 'yuga okoOpua aminami
tabilé we'ka rid 'yuga okopua umugi nirika, 'lige
me'lisuga bilé raldmuli liko 'ma abiriga tabilé 'la
bi'igame alawégame niwa.

12 "Emika ra'ichémili jukuru 'lige nochéamili jukuru
napuriga alué raldmuli napu 'we 'la sébali olamili ju
napu Onorugame nuld. Alueka nuldguru bilé 'natili
napu buyaname ju ramué alé chatiri bowechi.

13 Apiépiri ralamuli tabilé galega eteme uché jaré
raldmuli, alueka resiti raweli 'yama Onorugame
tabilé na'temaka. 'La nirdsaka 'emi ralamuli 'liko
'la tabilé chatiri nochigame neraga gu'irowa 'emi
Onorugamete.

Jena ruwimela 'we ‘la sébali oliame ko napu
ra'ichalia bo'né

14'Emi Onorugame oyérame napurigd ne, ;chiena
'la ju Onorugame oyérame koria 'lige tabilé sébali
olame niriga? Rekd alariga na'talie tabilé sebawa
alé 'parewagachi.

15 Bilé ralamuli Onorugame oyérame sebasa 'emi
ejperélachi, 'lige 'we resitiri o'pachigime nisa, 'lige
tabilé nutugégeme nisa,
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16 'lige 'emi regd anesa: «'We iwega enawa
boichimi, tase ukiwiga 'lige aminami tase e'luika»,
¢'lacha 'la nimalawé alarigd anilia bilé ralamuli
peka 'la kdgilie go'ame alué 'we resitiri o'pachigime
tabilé nutugégeme napuriga go'mela boichimi?

17 Onorugame oyérame Kkorisuga, 'lige tabilé
gu'irame niriga ralamuli, 'liko pe laniboa peka
Onorugame oyérame niriga.

18 Siné kachi bilé 'emi animérémd: «Mueka
'we 'la oyérame kori Onorugame, neka pe 'we 'la
nochame ju Onorugame nochalila.» 'Lige neka ani:
«Mué tabilé 'la sébali olasa nochali napu nulame
ju Onorugame, tabilé machi pala 'la Onorugame
oyérame ko mué. Neka 'we 'la sébali olame ju
nochali napu nuld Onorugame, alekeri mué niriga
'la ma'chigime nérékuru 'la semariga oyérame ko ne
Onorugame.»

19 Mueka 'we 'la bijchigame ju pe bi'lepi ko
Onorugame 'pa rewagachi ajtigame. "'We a'la ju
alarigd na'talia. Nobi Remonisika abienachigo
alariga 'matame juko, 'lige noli 'dwilia mochime ju
majaga.

20 Mueka 'we ridlame jukuru. ¢Tacha machindligo
mué tabilé 'la ko pe nataga ilirome niriga tabilé 'la
sébali olaga?

21 Onorugameka etele Abradmi ramué rijimala
'we 'ya ajtigame™ napurigd 'we a'la rié napugiti
Abraamika 'we 'la sébali e'wdligame napu
Onorugame nulele.  Abraamika amuli me'ale
e'kdsiga bo'né inolad Isaki rewégame Onorugame
kogimia 'la sébali e'waga napu nulele Onorugame,

* . .
2:21 E'nesi glosario «ancestor».
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alé napu ajagame sa'pala e'kosilime nile Onordgame
kogia. Onorugameka alarigd nulele alué Abraami
machindliga pala 'la e'wara alué Abradmi,
'lige Abraamika 'la e'wale, 'lige Onorugameka
tabilé elile napurigd me'limela bo'né inola.
Alésiko Onorugameka pe bilé bo'a 'yale napuriga
Onorugame kdgimala.t

22 'We 'la ma'chigame nélé alué Abradmi 'we
'la nirame niliga Onorugame, aminami 'we 'la
sébali olame niligo napuriga anilige Onorugame.
Napu'lige e'wasa napu nulélige Onorugame, 'liko
abéchigo 'la bijchigale wa'lu a'wali nigame ko
Onorugame.

23 Asiriga 'la sébali olale napuriga ani Onorugame
ra'ichdlila napu regad ani: «Abradmika 'we 'la
oyérame nile Onorugame 'lige Onorugameka asiriga
'la sébali ri0 neraga etele.» Alekeri Onorugame
oyérame aneliru alué rio.:

24 'Liko ma'chigime nérékuru bilé ri6 'la
Onorugame oyérameka 'la sébali olamili ko napu
'nata, 'lige tase pe 'natacho asimeli ko tabilé sébali
olaga napu 'mata. 'La sébali olasakd, 'la sébali rid
niraga etémala Onorugame.

25'We 'la na'tawa napuriga alué muki napu Ra-
jabi anilime nilige napu asiriga 'ya ajtigame nilige.
Alué mukika asiriga we'kda rio 'yuga gojchime
nile, 'lige Onorugameka 'la ku e'kale napugiti
alué mukika alué oka rio israelita gu'iriligime
napuriga jumasimala alé we'ka ridgachi mochiga
Jeriko anilichi. Alué raldmuli alé mochigame 'ma

T 2:21 E'nesi Génesis 22:1-14.  * 2:23 E'nesi Génesis 15:6.
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me'linélichi alué oka ri6.S

26 Bilé ri6 sa'palachi tabilé i'télasa alawa, 'liko pe
mukugame nimala alué ri6. 'Lige alué ri6 abiena
Onorugame oyérame korisa 'lige tabilé siné sébali
olame nisa alué ri6 napu najki Onorugame, 'liko
pe mata ajti alué rio 'we 'la sébali oliame nobi
tabiléchigo 'la sébali 0ldgd. 'Liko pe napuriga bilé
mukugame pe alariga nimala, pe chatiri alawégame,
pe jami chondrale eyéname.

3

Jena ruwimela tabilé na'loga ra'ichdlime ka bilé
ra'ichali a'lala uché bilé ra'ichali chatiri 'ytriga

1 "Emi raldmuli Onorugame oyérame napuriga
ne, 'we 'la na'tawa bajcha ta'cho nochalia rej-
choli ruigd einalia ralamuli. Suwdabaga napu eki
beniriame ju, alueka 'we a'ld nochamili jukuru
Onorugame nochadlila.  Onorugameka a'wagame
gastigaromala me'tiga uche jaré tabilé rejcholi ne-
jime se'winad 'sisakd alué rejcholi nejime.

2 Asirigawe'sd pe chibi aniga indrume jukuru. Bilé
rio 'la sébali olame nisa napu nuld bo'né 'lige tabilé
se'windriga ra'ichame nisa, 'liko alué rio 'la sébali
rio nimala tabilé se'windriga 'nataga eyéname, na-
pugiti alué 'natilika kame napuriga alué «freno»
bilé gawé ujchalime chu'alachi. 'La na'talika 'la
Onorugame 'yuga indlime kéré.

3 Bilé «frénote» bilé gawé 'la e'wame ju, 'la
a'’kaba simime ju. Yeka aniame jukuru: 'La
repulime ko bo'né chu'ala napuriga 'la o'wé
ra'ichAwempd, nobi tabiléchigo gainarume jukd

§ 2:25 E'mesi josué 2:1-21.
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ramué 'la a'boi chu'ala ne'ochalia nibilé «freno»
ujchalia napuriga 'we ra'ichawa nobi 'la na'talika
la napuriga «freno» ujchalia bo'né chu'ala,
alarigd ju. "Weéchigo 'la ra'ichame kame 'la na'talika.

4 Pe a'chigoriga ju barko ba'wichi e'yéname,
asiriga wa'lu nisa bilé barko asiriga a'wagame
chibame ju ekd, nobi bilé rioka 'lachigo
a'nagumi gu'lichame juko alué barko pe bilé igu
chijpérigamete, napurigd 'la o'wé simela alué
barko.

5 Pe a'chigdriga ju ramué chu'dlachigd,” asiriga
u'td ju nobi asiriga we'kachigo chatiri ra'ichali
ra'ichame kéréko 'lige tabilé 'la na'talika asiriga
ridliga ra'icharume ju 'lige alésiko pe na'awali
gayéname ju alué ra'ichali. 'Liko alué ra'ichali napu
ra'ichame niru aydsiga, napuriga bilé na'i alariga
ju, bilé na'i rojasarale wijchisd suwdabaga rojasa
rajiname ju asiriga we'lé.

6 Ramué chu'ala pe napurigd bilé na'i alariga ju,
asiriga enatiri ra'ichali buyame ju ramué chu'alachi,
alarigd ra'ichasikd ramué napurigd bikagame
sa'pégame niwa ramué. Remonisi nuldguru ye
suwabaga.

7 Apiépiri raldmuli la umébame ju tabilé ma-
jalégame newa suwabaga napu eki ajdgame jami
oyame ju, ajdgame 'we jobatigame 'lige ajagame
ba'wichi ejperégame.

8 Nobi tabiléchigo 'wesi umébago 'la o'wé
ra'ichame newd abopi ralamuli chu'ala. Alué
chatiri ra'ichame chu'a asiriga chatiri ju napu tabilé
'wesi ralamuli umébame ju 'la 0'wé ra'ichame newa,

* 35 Santidgoka tabilé chu'ala olagd anime ke anile, alueka pe
inald olagd anile.
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alué ra'ichali aleké chu'achi buyame napuriga
nayuli alariga ju, bilé raldmuli nayupasa alué
nayulite uchéchigo jaré raldmuli chujkeme ju.
A'liko bilé ralamuli chatiri ra'ichali ra'ichasa, ucheé
jaré ralamuli chatiri ra'ichali ra'ichame juchigo.

9 Abaleké chu'ate i'sinimi rega aniame ju:
«Onorugameka 'we 'la nejkurame ju.» 'Lige i'Sinimi
pe gawéliga ra'ichdlime ju uché jaré ralamuli olaga
reko 'la Onorugame 'kuchila kachi. Tabilé 'wesi
ralamuli gawéliga ra'ichatékuru.

10 Pe abaleké chu'achi ma'chiname ju 'we 'la
sematiri ra'ichali 'lige alué chatiri ra'ichali abiena.
'Emi Onorugame oyérame napuriga ne, tabilé alar-
iga nisa 'la ju.

11 'We 'la na'tawa, ba'wi bajilime 'lige chatiri
ba'wi tabilé bajilime tabilé bi'lénapi bajisOchika
ma'chinigame ju.

Jena ruwimela napuriga 'we 'la ndmapua
Onortgame na'talila 'lige riablo na'tdlilachigo

12 'Emi Onordgame oyérame napuriga ne, bilé
chunachi tabilé masana rakala rakeme ju, 'lige
bilé i'wili banidlichi tabilé chuna rakala rakeme ju,
nibilé bilena 'we a'la bajichi ona na'légame ba'wi
ma'chinamala.t

13 Bilé 'emi rejcholi beniriame nisa, asiriga 'la
sematiri raldmuli jukuru alué ndchali nigame 'lige
tabilé gawélimili jukuru alué ri6 uché jaré ralamuli
olaga. Alué rioka 'la sébali olamili jukuru napuriga
beniria alué bo'né.

T 3:12 Ye ra'ichalika ruwime kéré tabilé 'la ko 'we semadtiri ra'ichali
ra'ichalia 'lige pe a'’kinana ra'ichalia chatiri ra'ichali.
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14'Emi 'we najkuélime nisa 'lige pe a'bopi ko-
ruka nokisa, pe enomi méniliga, 'liko tabilé ra'sala
mochiwa 'we jebénigame korika rejcholi beniriga
alarigd na'talika, pe tabilé 'la semadriga 'ndtaga
benirimala 'emi.

15-16 Bilé rejcholi benirilika tase napurigd 'la nulé
Onorugame, alué rejcholika pecha Onorugame
nila jukd. Alué rejcholika pe alué uché jaré
raldmuli cha nokame alué nila ju, alué ra'ichalika
pe Remonisi nila ju, napu'lige 'we najkuelia
mochigichi raldmuli, pe na'dwali nerigame kame
alemi.

17 Bilé raldmuli 'we 'la benégame Onorugame

rejcholila beniriga Onorugame gite, alué ralamulika
asiriga 'la sébali ju, 'lige asiriga la gu'irome ju
raldmuli napurigd 'la sébali nimala tabilé we'ka
'matame, tabilé a'wagame nulame ju, alueka
‘we rejchirugame ju bilé ra'ichali gepulichi uché
jaré ralamuli ra'ichachi, 'la nejkurome ju gatélichi
napu'lige tabilé o'wé endgichi bilé nodchali, 'la
nejkarome ju napu'lige bilé raldmuli nejkurali
tdachi, 'la sematiri nochali n6chame ju, 'la tabilé
na'temame ju abé pe jaré ralamuli me'tiga uché
jaré 'lige 'la tabilé se'windriga 'ndtame ju napu ani.

18 Ralamuli 'we 'la sébali, alué napu gu'irome ju
alué uché jaré ralamuli, alueka asiriga 'la sematiri
raweli narémala. Suwdbaga 'we 'la nochali 'we
a'la buyame ju napu'lige 'we 'la semariga nataga
e'yénachi ralamuli.

4

1¢Koche 0'wime junakoli? 'Lige ¢{Koche 0'wime ju
na'awili? Ma'chiname jukuru napu'lige bilé ralamuli
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tabilé 'la 'nata ajtigichi.

2 'Emika asiriga najkid mochime ju napu tabilé
'emi nila ju, 'lige me'ame ju 'emi uché jaré
raldmuli neyuriga mochiniliga nobi tabiléchigo
siné sebarame jukdé napu najki 'emi a'boi, pecha
ra'ichame kame taniga 'emi Onorugame.

3 Napu'lige tani 'emi Onorugame, tabilé nareme
ju'eminapugiti pecha 'la suériga tdnime kame 'emi.
'Emika pe ténime jukuru napurigd 'nata 'emi a'boi.
Tabilé oyériga tdnime ju 'emi Onorugame.

4 'Emika Onorugame oyérame kori nobi péchigo
Remonisi na'talila 'natame juko 'emi. Tabilé machi
'emi, Onorugame saila neraga e'yenia napu'lige
chatiri 'natili 'mnataga e'yénachi 'emi napuriga
'natame ju alué tabilé a'la 'natame ralamuli.

> ¢Mueka 'nata tabilé bijchida ko Onorugame
ra'ichalila alué ra'ichali napu ani 'we neyuriga asi-
nalio Onorugame Alawala napu Onorugame nejile?
Tabilé najkié napuriga uché bilé natili oyérawa.

6 'Lige Onorugameka 'we 'la nejkuriga ajti
cherajpé nejime jukuru nejkuarali aminami 'we
ganiliga. Aminamiregd ani Onorugame ra‘ichalila:
«Onorugameka 'we gichi alué 'we riélame ralamuli.
'We 'la gu'irome ju alué 'we i'kili raldmuli.»*

7 Alekeri 'la e'wilime jukuru Onorugame. 'La
Remonisi saila neraga na'talime jukuru, a'liko alué
Remonisi 'ma 'mdasamala.

8 'We 'la niraga oyérowa Onorugame, 'liko
Onorugameka 'we 'la repumala 'emi. 'Emi
resitiri 'ndtame nisa 'ma se'wi papua alué chatiri
natili. 'Emi Onorugame oyérame aminami 'we

* 4:6 E'nesi Proverbios 3:34.
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korume e'karugame tabiri jena wijchimoba
nerugame, 'la bi'lepi natili natame niwa 'nalina, pe
Onorugamecho 'la oyériga.

9'We seweka mochilime jukuru Remonisi na'talila
oyérame nirikd, 'lige aminami naldpua, tase achia
mochiwa, tase ra'salagd mochiwa.

10 'Mi papua alué chatiri 'matili napu'lige
ra'ichalia Onorugame 'yuga, a'liko Onorugamete
'vawa 'emi alué iwérali 'we 'la sébali ri6 korika 'lige
'we 'la nirame.

Jena ruwimela 'la sébali rejcholi 'yalime ko uché
jaré raldamuli napu'lige se'wind nokachi

11 "Emi Onorugame oyérame napurigd ne, tase

najkuéliga ra'ichawa 'emi a’bopi. Aminami tase
ne'dchiga einawa ralamuli tabilé chérikame nirika
alué ralamuli 'yuga. 'Lige ne'dchiga e'yéname nisaka
'emi pe apiépiri raldmuli peka chérikame ke 'emi si,
'liko pe gawélinti karélamala 'emi alué nulali napu
Onorugame nejile. Alésiko 'ma tabilé sébali olame
kérélamala 'emi napu nula Onorugame, alésiko pe
napurigd bilé wa'lula ra'ichali gateme karélamala
‘'emi.
12 Pe bi'lepi ju napu newale alué nulali, 'lige
pe alué bi'lepi ju napu animela pala 'la gastigo
narémili ko bilé ralamuli. Pe Onorugamecho jukuru
napu umébame ju raldmuli ma'chi pa gastigo
bo'igichi rewagachi julamia, 'lige pe aluecho ju
napu julame ju injierno. ¢Chieri juko 'emi napuriga
pe ne'Ochiga e'yénamala apiépiri raldmuli peka
chérikdme kachi napuriga alanokiga e'yénamala
‘'emi?

13 'We 'la na'tawa, jaré 'emi anime ju: «Jipe 0
be'li koma simawa alé we'ka riogachi bilé bami
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mochiwa ramué alé, 'lige nocha mochiwa ramué
alé, 'lige ralinea suwabaga e'karugame tabiri napu
muruka simawa ramué alemi, 'lige asiriga we'ka
mépua enomi 'lige e'karuginti tabiri.»

14 "Emika pecha machigé alakimeo be'limi. Siné
kachibajchabé suwibdréma. Pe napuriga bilé moli
nirukuru ramueka, bilé moli pe'wera 'la ma'chi
ename ju, pe abiéniko tabilé ne ikime ju.

15 Abé 'la ju anid: «Onorugame 'la nejisaka raweli
'la nochawa napu nochanili ramué.»

16 Nobi 'émika 'wéchigo ridlame juko senibi 'we
'la gainamio mayeme ju bilé ndchali napu nocha
'emi. Tabilé 'la ju alariga na'talia, wa'lu gastigo
rewiyame ju ala'simia.

17 Bilé ri6 'la machime nisa churigd nulao
Onorugame 'lige tabilé 'la nochasa, alueka wa'lu
gastigo rewa ajtikuru.

1'We 'la na'tawa 'emi raldmuli 'we nigame niriga,
'la naldpua 'lige aminami sindpua chalagd napugiti
'we resi ikimeli kame 'emi.

2 We'kd e'karugame napu 'emi niga mochi jipe
tabilé laju. 'Lige 'emi o'pdachila 'ma chi'wale, tabilé
la ju, 'ma e'wasole.

3 Alué 'oro 'lige alué plata 'emi nila 'ma be-
mordsigame ju™ 'lige aba pe alué 'oro 'lige plata gite
'‘we end ikimela 'emi. 'Emi 'we nigame gayénale
pe kuli jipe 'ma guwichimi, 'ma pe'wemi 'ma tané
ikimela suwdbaga ye gawi.

5:3 Alué 'oro 'lige alué plata napu nerugame nile 'we 'ya,
napu'lige Santiago osale ye osili, bemordsame nile.
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4 'La nélawa tabilé najtétiligo 'emi alué
raldmuli nochdrisa go'ame 'wiriga. Alué raldmuli
'wigameka nald mochikuru jipe mué la'sikirika,
'lige Onorugame 'ma akele, alué napu santo anjeli
sontalo nuleme ju.

5 'Emika asiriga we'ka tdbiri nigame jukuru jena
wijchimoba, pecha resi niliga mochiko 'émi. 'Emika
pe bajiga e'yéname jukuru echuromi, 'émika asiriga
wa'lu gastigo napabuguru, alekeri gastigariwili
jukuru 'emi Onorugamete.

6 'Emi raldmulika tabilé nigame galirale

mo'alekuru alésiko 'ma_ me'dlekuru 'emi alué 'we
'la nochame raldmuli, 'lige alueka tabilé nemile

reké me'liae.

Jena ruwimela 'we 'la 'ndtaga indlime ko tabilé
ayoga

7 Alekeri 'emi Onorugame oyérame 'we 'la
anachamili jukuru 'emi napusi alué Wa'lula
Onorugame (Esusi) ku seba. 'La 'we 'la na'tawa
churigd nokame ka we'echi echame. Tabilé
jigame ju napu'lige pe kuli siné seba u'ki 'lige
a'’kindnami napu'lige rake, 'la 1'kili e'yéname ju
tabilé jigaga.

8 'Emi 'la i'kili buwémili jukuru, la bi'lepi natiga
rejpilime jukuru pe Onorugamecho matiga 'we 'la
nélaga. Tabilé we'kd rawé rokaré napuriga
sebdmala alué Onorugame.

9 'Emi Onorugame oyérame, tase najkuéliga
ra'ichawa 'emi aboi ralamuli. 'Emi alariga
nokisdkd, Onorugameka 'emi gastigarimala. 'We
'la 'nataga, alué napu gustisia olamili ju 'ma buiga
ajti o'inamia gustisia ola.
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10 'Emi Onorugame oyérame, 'we 'la na'tawa
churigd niligo alué 'ya mochigame raldmuli napu
ruwime nile napu anele Onorugame. 'We 'la
ma'chigame nérékuru 'we 'la andchaga mochiligo
tabilé resi aniga reko resi olide.

11'We 'la na'tawa, alué 'la anachameka asiriga 'la
ra'salagd mochime kampué. 'Emi 'la machi churiga
andchiligo alueé 'ya bejtégame rid napu Jobi anilime
nilige napu 'we 'la andchale reko resi ikié. 'Emi
'we 'la machi 'we semati raweli 'yaligo Onordgame
napu'lige alué ri6 anachasa. Onorugameka asiriga
na'temame ju suwabaga ralamuli jena wijchimoba
mochigame.t

Jena ruwimela 'la ra'ichalime ko Onorugame
‘yuga

12 'Emi Onorugame oyérame napurigad ne,
napu'lige 'emi 'la sébali olanilisa bilé ndchali tase
regd aniboa: «Alué rewagd 'la gu'irisa 'la kékuru
ne'chi», regd ma: «Ye gawi ne'chi 'la gu'irisa, 'la
képa», napurigd nokame ju ralamuli jurio. Pe rega
aniboa 'malina: «Neka 'la bijchid 'la sébali olamala»,
'lige 'la sébali oliame jukuru. Pe echilu aniame
jukuru, tase re'pa ajchiga ra'ichawa.

13'"Emi niriga cha ikisuga yati ra'ichalime jukuru
Onorugame 'yuga iwérali taniga. 'Lige 'we ra'salaga
mochirika 'liko wikard mochiwa Onorugame nila
wika.

14 Bilé raldmuli tabilé nilisakd a'wali bilé rawé
'we nayua bo'isa 'lige tabilé gainasa 'la 'nata, yati
bayémili jukuru alué e'wélala Onorugame oyérame
nuleme napurigd nawdmala, 'lige napuriga

T 5:11 E'nesi alué libro napu Job anilime ju alé Antiguo Tes-
taméntochi.
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ra'ichdmempd Onorugame iweérali tdniga, olibo
rakala wi'illa ujchegd mo'élachi alué nayume
napuriga Onorugame 'la 'yamempa iwérali.

15 'Lige alué e'wélala jurio raldmuli nuleme 'la
'we 'la oyériga 'lige 'la bijchigiga tanisa Onorugame,
la yati nejkurome ko Onorugame, a'liko 'la yati
sa'wimela alué nayume. 'Lige alué nayume resi
'sika ilirome nisa napu'lige 'we 'la oyériga tanisa,
Onorugameka 'la e'’kamala.

16 'La ruwame jukuru 'emi a'boi napu'lige
se'wind nokisa. 'Lige 'la tanilime jukuru Onorugame
napuriga 'la e'’kamala mué gompaniérola napu'lige
alué mué gompaniérola se'wina 'sisa, napuriga
'la sa'wimela 'lige napuriga 'la Onorugame 'yuga
na'tdmala. Bilé rio 'we 'la ri6 nisa 'la Onorugame
oyérame, napu'lige tdnisa Onorugame iwélali
napurigd 'la e'kdmala se'wina 'sikame rio, 'liko
Onorugame 'we 'la e'weme jukuru.

17 Alué ri6 'ya bejtégame napu Eliasi anilime
nilige, alué rioka pe napurigd ramué nile.
'Lige alueka Onorugame tanile napuriga tabilé
u'kumela, 'lige tabilé u'kule jena Israeli bakia
bami mind nasipa.

18'Lige a'’kinana tanile uchéchigo siné Onorugame
napuriga u'’kumela a'lige 'la u'kule, 'lige asiriga 'la
rakele go'ame.:

19-20'Emi Onorugame oyérame napurigd ne, alué
ri6 napu 'la rejcholi ruyeme ju alué 'we chatiri
'matame ri0 napu pe chatiri bowechi eyena, alué
rio rejcholi ruyame ka 'la ma'chi pame ju alué
chatiri 'natili. Alué ri6 napu 'we resitiri 'nataga

¥ 5:18 E'nesi 1 Reyes 17-20.
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eyénilige 'ma tabilé resitiri 'ndtaga eindmala, 'ma
tabilé chatiri bowechi. ] o
Pe iki képa ye ra'ichali. Wa'lu cheliéraba.
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